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Dozvola boravka zbog spajanja porodice 
 

Pažnja! Pravila za državljane EU/EEZ i 

njihove bliske članove porodice, te za osobe 

koje imaju status trajnog nastanjenja u drugoj 

EU zemlji,  se nalaze u posebnim brošurama.  

 
Ako se ţel ite nastaniti zajedno s bliskim članom 
porodice u Švedskoj morate imati dozvolu borav-
ka. 
 
Koja su pravila? 

Supružnici, osobe koje žive zajedno, registrirani 
partneri  

Imate pravo dobiti dozvolu boravka ako ste 
oţenj eni, ako ste stupili u registrirano partnerstvo 
ili ţi vite zajedno s nekim tko je nastanjen u 
Švedskoj. Međutim, vaš zahtjev moţe bi ti od-
bijen, ako se on temelji na neispravnim podacima, 
ako je odnos prividan ili ako ne namjeravate 
ţi vjeti zajedno.  
 
Budući supružnici, osobe koje žive zajedno, 
registrirani partneri  

Možete dobiti dozvolu boravka ako planirate 
stupiti u brak, u registrirano partnerstvo ili početi 
ţi vjeti zajedno s nekim tko je nastanjen u 
Švedskoj. Međutim, vaš zahtjev moţe bi ti od-
bijen, ako se on temelji na neispravnim podacima, 
ako je odnos prividan ili se čini neozbiljnim.  
 
Djeca mlađa od 18 godina  

Vi koji ste mlađi od 18 godina, imate pravo spojiti 
se  s vašim roditeljima uz pretpostavku da su 
staratelji dali pismenu saglasnost.  
 

Bliski članovi porodice koji su stariji od 18 go-
dina 

U iznimnim slučajevima moţet e dobiti dozvolu 
boravka, ako ste u vašoj domovini  stanovali 
zajedno s rođakom koji je sada nastanjen u 
Švedskoj. Ta kategorija, između ostalog, obu-
hvaća djecu stariju od 18 godina i roditelje osobe, 
koja je nastanjena u Švedskoj. Ako pripadate toj 
kategoriji, trebali bi zatraţi ti dozvolu boravka što 
je prije moguće od dana kada je vaš rođak dobio 
stalnu dozvolu boravka u Švedskoj.  
Morate moći dokazati da ste ţi vjeli zajedno s 
vašim rođakom neposredno prije njegova ili 
njezina preseljanja u Švedsku i da ste o nje-
mu/njoj ovisili već u domovini, zbog čega je teško 
da ţi vite odvojeno. Pod ovisnim odnosom se misli 
da ste ekonomski, socijalno i osjećajno ovisni o 
vašem rođaku, koji je nastanjen u Švedskoj.  
 

Zahtjev za uzdržavanje 

Osobu s kojom ćete ţi veti u Švedskoj moţda 
obuhvata tako zvani zahtjev za uzdrţav anje. Ovaj 
zahtjev podrazumijeva da on ili ona treba se 
sam/sama uzdrţav ati kao i imati stan dovoljne 
veličine i standarda u kome moţet e zajedno sta-
novati kad se vi preselite u Švedsku.   
Više informacija o tome koga obuhvata zahtjev za 
uzdrţav anje ćete naći na web-stranici Zavoda za 
migracije.  
 
Gdje da tražim?  

Dozvolu boravka trebate traţ iti u švedskoj amaba-
sadi ili konzulatu u vašoj domovini, ili tamo gdje 
ste stalno nastanjeni. Zahtjev morate predati vi 
lično. Zahtjev se obično ne odobrava ako ga 
predate kada se nalazite u posjetu Švedskoj. 
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Zahtjev u Švedskoj ne moţe pr edati ni vaš bliski 
član porodice. Isto pravilo vrijedi čak i ako ste u 
braku, ţi vite zajedno ili ste registrirani partneri. 
Adrese ambasada i konzulata se mogu naći na 
Internet stranici  www.ud.se.  
 
Koji su mi dokumetni potrebni?  

Trebate ispuniti formular ”Ansökan om uppe-
hållstillstånd för bosättning i Sverige”, br 160011.  
Sa sobom trebate imati: 

– vaš pasoš 
– dvije fotografije formata za pasoše, koje su 

snimljene ravno sprijeda i nisu starije od šest 
mjeseci.  

 
Ako ste suprug/supruga ili registrirani partner 
trebate sa sobom ponijeti potvrdu o vjenčanju ili 
braku ili potvrdu o registriranom partnerstvu. Ako 
imate dijete mlađe od 18 godina, trebate sa sobom 
ponijeti izvod iz knjige rođenih, te pismenu 
saglasnost staratelja.  

Obratite paţnj u na to da ambasada ili konzulat u 
kojem ćete predati vaš zahtjev moţe t raţi ti 
dodatne dokumente. U vezi dodatnih obavijesti 
moţet e pogledati Internet stranicu  
www.swedenabroad.se 
 ili se obratiti aktualnoj ambasadi ili konzulatu.  
 
Kolika je cijena?  

Većina mora platiti pristojbu kada prvi put ulaţe 
zahtjev i u slučaju eventualnog produţenj a 
dozvole boravka. Novci vam se ne vraćaju bez 
obzira da li ste dobili dozvolu boravka ili je vaš 
zahtjev odbijen. Obavijesti o pristojbama se mogu 
naći u posebnoj brošuri i na Internet stranici 
Zavoda za migracije. 
 
Što se događa s mojim zahtjevom? 

Nakon što ste predali vaš zahtjev bit ćete pozvani 
u ambasadu ili konzulat. Tamo se obično provodi 
lični intervju i predmet se šalje dalje u Zavod za 
migracije u Švedsku. Zavod za migracije šalje 
bliskom članu porodice u Švedskoj pismo, u 
kojem piše da je Zavod primio vaš zahtjev . U 
pismu također piše da on/ona trebaju odgovoriti 
na pitanja u formularu koji se moţe s kinuti na 

Internet stranici  Zavoda za migracije. On ili ona 
trebaju pismeno odgovoriti na pitanja i poslati  ih 
u Zavod za migracije. U nekim slučajevima Za-
vod za migracije dopunjuje istragu tako da s 
dotičnim bliskim članom porodice stupi u kontakt 
telefonski ili ga pozove na intervju u Zavod za 
migracije.  
 
Tko odlučuje? 

Zavod za migracije odlučuje da li ćete dobiti 
dozvolu boravka. Kada je odluka donesena, ona 
se šalje u ambasadu ili konzulat u kojem ste pre-
dali vaš zahtjev. Obavijest o odluci obično 
dobivate od vašeg bliskog člana porodice ako ste 
njemu/njoj dali punomoć da vas zastupa. Ako 
niste dali punomoć tada će vas kontaktirati ama-
basada ili konzulat. Dozvola treba biti unesena u 
vaš pasoš prije nego što putujete u Švedsku. Ne 
moţet e otputovati u Švedsku i tamo čekati na 
odluku.  
 
Koliko dugo vremena to traje?  

Podaci o aktualnom vremenu čekanja se mogu 
naći na Internet stranici Zavoda za migracije.  
 
DNA-analiza 

Kada istrage o srodstvu nije dovoljna kako bi 
Zavod mogao donijeti odluku o dozvoli boravka 
Zavod za migracije nudi osobi, koja stanuje u 
Švedskoj, analizu DNA u predmetima u kojima se 
rješava izdavanje dozvole boravka  na temelju 
spajanja prodice. Zavod za migracije sam snosi 
sve troškove ako odluči da ponudi DNA analizu.  
 
Koliko dugo vrijedi dozvola? 

Ako ste ţi vjeli zajedno s vašim 
muţe m/ţenom /osobom s kojom zajedno ţi vite, 
registriranim partnerom ili rođakom u domovini, 
tokom najmanje dvije godine, Zavod za migracije 
u pravilu odobrava dozvolu boravka za period od 
dvije godin. U nekim slučajevima za kraće peri-
ode, no najkraće na godinu godina. Nakon toga 
morate traţi ti produţenj e. Ako i dalje ţi vite 
zajedno nakon što ste dobili vremenski 
ograničenu dozvolu boravka na dvije godine, 
dobit ćete stalnu dozvolu boravka.   

http://www.ud.se/
http://www.swedenabroad.se/
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Što se događa ako se odnos prekine? 

Ako veza prestena tokom vremena u kojem ste 
dobili vremenski ograničenu dozvolu boravka, 
dozvola boravka se obično ne produţav a. Zavod 
za migracije moţe t akođer nakon prestanka veze 
opozvati dozvolu boravka. U svakom poje-
dinačnom predmetu mi uzimamo u obzir da li 
postoje posebni razlozi da se dozvola boravka ne 
opozove.  
 
Gdje da tražim produženje?  

Ako ţel ite traţi ti produţenj e vremenski 
ograničene dozvole boravka trebate ispuniti for-
mular ”Ansökan om uppehållstillstånd för 
bosättning i Sverige”, br 160011. Zahtjev trebate 
predati u nekom od Odsjeka za izdavanje dozvola 
Zavoda za migracije u Švedskoj. Ne trebate sa 
sobom imati fotografiju, jer se fotografirate u 
Zavodu za migracije kada predajete vaš zahtjev.  
Paţl jivo ispunite sve podatke u zahtjevu. Brţe 
ćete dobiti odluku ako je vaš zahtjev potpun kada 
ga predajete. 
 

Također trebate priložiti:  

– izvod iz matične evidencije (personbevis), 
koji ste naručili preko informativnog telefon-
skog broja Porezne uprave  
0771-56 75 67 ili preko Internet stranice 
Porezne uprave www.skatteverket.se 

 
– kopiju vašeg pasoša  

 

Žaliti se 

Ako Zavod za migracije donese odluku da vam ne 
odobri dozvolu boravka, moţ ete podnijete ţal bu 
na odluku u roku od tri tjedna od dana kada ste 
dobili odluku. Ţalbu šaljete Zavodu za migracije, 
koji će još jednom preispitati vaš slučaj. Ako 
Zavod ostane pri svojoj odluci o odbijanju vašeg 
zahtjeva, vaša se ţal ba šalje dalje Sudu za migra-
cije pri nekom od Prvostepenih upravnih sudova u  
Stockholmu, Göteborgu i Malmö-u. Koji sud će 
uzeti u obradu vašu ţal bu ovisi o tome koji Od-
sjek za izdavanje dozvola je odbio vaš zahtjev.  
Ako ste nekoj osobi u Švedskoj dali punomoć, i 
time pravo da vas zastupa, on ili ona moţe nap i-
sati ţal bu i poslati je.  
 
Formulari 

Moţ ete uzeti ili naručiti formulare preko Internet 
stranice www.migrationsverket.se. Formulari se 
također mogu naći u švedskim ambasadama i 
konzulatima.  
 

Dodatne obavijesti  

U vezi dodatnih obavijesti, obratite se Zavodu za 
migracije, nazovite broj 0771-235 235. Moţe te 
također kontaktirati švedske ambasade i  
konzulate. 
 

  
 
 
 
 

 

http://www.skatteverket.se/
http://www.migrationsverket.se/

